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Technical Data
Powered by 1 x NITECORE HLB2500 Li-ion Battery Pack
& IMPORTANT Primary Light Auxiliary Red Light Primary Light
o Thanks for purchasing NITECORE! FL1 (Neutral White Light / Warm Light / Cool White Light) y 9 (Neutral White Light)
Please (ead this manual carefully before using the product and follow the STANDARD TURBO HIGH MID Low ULTRALOW HIGH Low SLoOW 50 BEACON
instructions. FLASHING
e This manual contains important safety information and operatin
instructions, please keep It for §safely iprormat perating o 200 | 600 Lumens | 300 Lumens | 100 Lumens | 8Lumens | 15Lumens | 5Lumens | 15Lumens | t200 200
0 f)r;ﬁcc?aslev?eftfs'i)tdea.tesy please refer to the latest version available on the 1) 3h 15min 2h 15min h 45min 17h 30min 12oh 29h 90h — — —
[ 170m 119m 82m 49m 13m 7m 4m — — —
& 7,263cd 3,527cd 1,701cd 590cd 45cd 11cd 3cd — — —
Features A 1m (Impact Resistance)
* Utilizes six dual-core MCT (Multiple Color Temperatures) UHE LEDs L IPX8
* Equipped with primary lights offering three color temperatures: 6,500K Note:

cool white light (CRI 73), 4,500K neutral white light (CRI 85), 3,000K
warm light (CRI 98)

Designed with auxiliary red lights

Utilizes a unibody optical lens system with various facets

Max output of 1,200 lumens and max throw of 170 meters

Features a detachable modular power system, providing a max runtime of
122 hours

Includes an all-weather NITECORE HLB2500 Li-ion Battery Pack
(2,500mAh), operable at -40°C (-40°F) and up to 10,000m altitude
Comes with a detachable MBC10 battery case, compatible with the
NITECORE HLB1500 Li-ion Battery Pack and various AAA batteries
Designed with two buttons different in shape and touch, offering easy
one-handed operation

5 brightness levels, 3 special modes, and 2 brightness options for red
light

Power indicators for intuitive power indication

Die-cast magnesium alloy heat sink for efficient heat dissipation

Made from special PC plastic with impact and low temperature resistance
Impact resistant to 1 meter

Waterproof rating in accordance with IPX8

Specifications

-

The stated data is measured by using 1 x NITECORE HLB2500 Li-ion battery pack (2,500mAh), in accordance with the international flashlight testing standards

ANSI/PLATO FL 1-2019, at an ambient temperature of 26°C (79°F) from the NITECORE Lab. The data may vary in real world use due to different battery usage or

environmental conditions.

N

reduced to approximately 400 lumens.

Powered by 1 x NITECORE HLB1500 Li-ion Battery Pack

When the ambient temperature is < -10°C (14°F), TURBO is unavailable; when the ambient temperature is between -40°C (-40°F) and -30°C (-22°F), HIGH is

FL (Neutral White LightP/mWn:%LI:%Ltt/ Cool White Light) Py el Wit (Ne:trrIgI] e rl:itght)
STANDARD SLOW
TURBO HIGH MID Low ULTRALOW HIGH Low FLASHING SOS BEACON
e 800 Lumens | 600 Lumens | 300 Lumens | 100 Lumens 8 Lumens 15 Lumens 5 Lumens 15 Lumens | 800 Lumens | 800 Lumens
© 1h 30min 2h 30min 5h 15min 10h 15min 69h 30min 16h 50h — — —
= 134m 119m 82m 49m 13m 7m 4m — — —
s 4,479cd 3,527cd 1,701cd 590cd 45cd 11cd 3cd — — —
~ 1m (Impact Resistance)
R IPX6

Note: The stated data is measured by using 1 x NITECORE HLB1500 Li-ion battery pack (1,500mAh) installed in the battery case, in accordance with the international
flashlight testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019, at an ambient temperature of 26°C (79°F) from the NITECORE Lab. The data may vary in real world use due to

different battery usage or environmental conditions.

Powered by 3 x Alkaline AAA Batteries

Dimensions 7imm x 43mm x 38mm / 2.80" x 1.69" x 1.50" - - - -
(Bracket and HLB2500 Included) FL _ Primary Light o Auxiliary Red Light Primary Light
1129/ 3.95 oz (HLB2500, Bracket and Headband Included) STANDARD (Neutral White Light / Warm Light / Cool White Light) (Neutral White Light)
103g/3.63 0z HIGH MID LOW ULTRALOW HIGH LOW SLOW FLASHING SOS BEACON
Weight (HLB1500, Battery Case, Bracket and Headband Included) M 600 Lumens | 300 Lumens | 100 Lumens 8 Lumens 15 Lumens 5 Lumens 15 Lumens 600 Lumens 600 Lumens
769 / 2.68 oz © 1h 30min 3h 8h 30min 49h 30min 11h 40h — — —
(Battery Case, Bracket and Headband Included) = 119m 82m 49m 13m m 4m _ _ _
s 3,527cd 1,701cd 590cd 45cd 1lcd 3cd — — —
g =/ 1m (Impact Resistance)
Accessories ¥ IPX6

NITECORE HLB2500 Li-ion Battery Pack, MBC10 Battery Case, Clip,
USB-C to USB-C Charging Cable, Bracket, Headband, Diffusing Stuff Sack

Battery Options
Type | Nominal Compatibility
P Voltage P:
NITECORE HLB2500 Rechargeable |
Li-ion Battery Pack 3.8V Y (Recommended)
NITECORE HLB1500
Rechargeable Li-ion Battery Pack | 3.V Y (Recommended)
Primary Alkaline Battery AAA 1.5V Y (Compatible)
Rechargeable Ni-MH Battery AAA 1.2v Y (Compatible)
Rechargeable LFP Battery 10400 3.2v N (Incompatible)
Rechargeable Li-ion Battery | 10400 3.7V N (Incompatible)

Note: The NITECORE HLB1500 rechargeable Li-ion battery pack, primary
alkaline batteries, and rechargeable Ni-MH batteries must be used with the
MBC10 battery case to power the product.
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Note: The stated data is measured by using 3 x 1.5V alkaline AAA batteries installed in the battery case, in accordance with the international flashlight testing
standards ANSI/PLATO FL 1-2019, at an ambient temperature of 26°C (79°F) from the NITECORE Lab. The data may vary in real world use due to different battery

usage or environmental conditions.
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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective

product can be exchanged for a replacement through a local distributor/

dealer within 15 days of purchase. After that, all defective / malfunctioning

NITECORE® products can be repaired free of charge within 60 months

from the date of purchase. Beyond 60 months, a limited warranty applies,

covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories

or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

3. the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact

a local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

(English)

Battery Charging

The HLB2500 Li-ion Battery Pack is equipped with a USB-C charging port.
Please charge it before use.

Power Connection: As illustrated, use a USB cable to connect an external
power supply (e.g. a USB adapter or other USB charging devices) to the
charging port to begin the charging process. The charging time is approx. 2
hours 20 minutes (charged via a 5V/2A adapter).

Charging Indication: During the charging process, the red indicator will
turn on steadily. When the battery pack is fully charged, the indicator will turn
green steadily. When fully charged, the standby time is approx. 12 months.

HLB2500 Battery Pack Installation / Removal

Removal: As shown in figure A, push the Battery Release Latch in the
direction of the arrow to remove the battery pack.

Installation: As shown in figure B, install the battery pack in the headlamp.

Battery Case Installation / Removal
Installation: As shown in figure C, install the Battery Case in the headlamp.

Removal: As shown in figure D, push the Battery Release Latch in the
direction of the arrow to remove the battery case.

HLB1500 Battery Pack / AAA Batteries Installation

and Removal

Installation: Push up the Battery Case Rear Cover Latch to open the

Battery Case. As illustrated, insert 1 x HLB1500 battery pack or 3 x AAA

batteries according to the polarity labels inside the Battery Case.

Removal: Push up the Battery Case Rear Cover Latch to open the Battery

Case and remove the battery(ies).

Note:

1. Ensure the battery(ies) is/are inserted according to the polarity labels.
The product will not work if the battery(ies) is/are incorrectly inserted.

2. Please replace or recharge the battery(ies) when the battery level is low.

Power Button / MODE Button
The Power Button is used for turning on or off the light and adjusting brightness
levels, while the MODE Button is designed for switching color temperatures.

Primary Light

On / Off

When the light is off, long press the Power Button for 1 second to access
Neutral White LOW.

When the light is off, double press the Power Button to access Neutral
White ULTRALOW.

Off: When the light is on, long press the Power Button or MODE Button
for 1 second to turn it off.

Color Temperature Switching

When the primary light is on, short press the MODE Button to cycle
through the following sequence: Neutral White Light — Warm Light — Cool
White Light.

After switching from neutral white light to warm light, if there is no
operation for more than 1 minute, short pressing the MODE Button will
switch directly back to neutral white light (skipping cool white light for
this cycle).

Brightness Level Adjusting
When any color temperature of the primary light is on, short press the Power
Button to cycle through the following brightness levels: LOW — MID — HIGH.

TURBO Activation

When any color temperature of the primary light is on, double press the

Power Button to activate TURBO of the current color temperature. Short

press the Power Button to return to previous brightness level.

Note:

1. The product cannot activate TURBO when powered by AAA batteries.

2. When powered by the HLB2500 Li-ion battery pack, TURBO is unavailable
at ambient temperatures < -10°C (14°F);

3. The TURBO level will step down to prevent overheating and prolong
battery life when it runs for a prolonged period.

Auxiliary Red Light

On: When the light is off, long press the MODE Button for 1 second to
access Red LOW.

Switching: When the red light is on, short press the Power Button to
switch between Red LOW and Red HIGH.

Off: When the red light is on, long press the Power Button or MODE Button
for 1 second to turn the light off.

Special Modes (SOS / BEACON / SLOW FLASHING)
* When the headlamp is in any status, double press the MODE Button to
access SOS.

When either special mode is on, short press the Power Button to cycle
through the following sequence: SOS — BEACON — SLOW FLASHING.
Double press the MODE Button to return to the previous status.

Lockout / Unlock

When the headlamp is off, long press both buttons for 2 seconds until
the headlamp flashes 3 times to indicate access to the Lockout Mode. In
Lockout Mode, any brightness levels or special modes are unavailable,
and the headlamp will flash once to indicate this status when pressing
either button.

When in the Lockout Mode, long press both buttons for 2 seconds again
until ULTRALOW is activated. The light is now unlocked.

Note: In Lockout Mode, the headlamp will be automatically unlocked 15
seconds after replacing the battery or removing the Battery Case.

Power Indication

When the light is off, short press the MODE Button, and the corresponding
power indicators will be on in turn and go off after 2 seconds.

Note: The battery should be replaced or recharged when the output appears
to be dim or the headlamp becomes unresponsive due to low power.

Power Level
75% — 100%
50% — 75%
25% — 50%
0% — 25% (Please recharge or replace the
battery as soon as possible)

Status of Indicators
4 Constant-on
3 Constant-on
2 Constant-on

1 Constant-on

Thermal Protection

The thermal protection mechanism will regulate the output of the product
according to the working condition and ambient environment to maintain the
optimal performance.

Maintenance

. For daily cleaning, use a damp cloth to wipe the
surface of the headlamp. Wash the headband with
fresh water or neutral detergent and air-dry it in a
cool, well-ventilated place. DO NOT submerge the §
product in water. #
If the product is exposed to seawater by accident,
remove the battery case and battery immediately
and rinse the product with running water. Reinstall
the battery and try to turn it on after the product is fully dried.

For more headlamp maintenance guide, please scan the QR code below.

—
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Carga de la bateria

La bateria de iones de litio HLB 2 500 esta equipada con un puerto de carga
USB-C. Carguela antes de usarla.

Conexi6n de alimentacién: Como se muestra en la ilustracion, utilice un
cable USB para conectar una fuente de alimentacion externa (por ejemplo

, un adaptador USB u otros dispositivos de carga USB) al puerto de carga
para iniciar el proceso de carga. El tiempo de carga es de aproximadamente
2 horas . 20 minutos (cargado mediante un adaptador de 5V/2A) .
Indicador de carga: Durante el proceso de carga, el indicador rojo
permanecera encendido. Cuando la bateria esté completamente cargada, el
indicador se iluminard en verde. Con la bateria completamente cargada, el
tiempo de espera es de aproximadamente 12 meses.

Instalacion/Extraccion del paquete de baterias HLB2500
Extraccion : Como se muestra en la figura A, empuje el pestillo de liberacion
de la bateria en la direccion de la flecha para extraer el paquete de baterias.
Instalacion : Como se muestra en la figura B, instale el paquete de
baterias en el faro.

Instalacion/Extraccion de la carcasa de la bateria
Instalacién : Como se muestra en la figura C, instale la caja de la bateria
en el faro.

Extraccién : Como se muestra en la figura D , empuije el pestillo de liberacion
de la bateria en la direccion de la flecha para extraer la carcasa de la baterfa.

Instalacion y extraccion del paquete de baterias

HLB1500 / pilas AAA

Instalacién: Empuje hacia arriba el pestillo de la tapa trasera del

compartimento de la bateria para abrirlo. Como se muestra en la ilustracion,

inserte 1 bateria HLB1500 o 3 pilas AAA, respetando la polaridad indicada en
el interior del compartimento.

Extraccion : Empuje hacia arriba el pestillo de la tapa trasera de la caja de

la bateria para abrirla y extraer la(s) bateria(s).

Nota:

1. Asegurese de que la(s) bateria(s) esté(n) colocada(s) respetando la
polaridad indicada. El producto no funcionara si la(s) bateria(s) esta(n)
colocada(s) incorrectamente.

2. Por favor, reemplace o recargue la(s) bateria(s). cuando el nivel de la
bateria es bajo.

Boton de encendido / Boton MODE

El botdn de encendido se utiliza para encender o apagar la luz y ajustar los
niveles de brillo , mientras que el botén MODE esta disefiado para cambiar la
temperatura del color.

Luz primaria

Encendido/Apagado

Cuando la luz esté apagada, mantenga pulsado el botén de encendido
durante 1 segundo para acceder al modo Blanco Neutro BAJO.

Cuando la luz esté apagada, pulse dos veces el boton de encendido para
acceder al modo Blanco Neutro ULTRA BAJO.

Apagado: Cuando la luz esté encendida, mantenga pulsado el botén de
encendido o el botén MODE durante 1 segundo para apagarla.

Cambio de temperatura de color

Cuando la luz principal esté encendida, pulse brevemente el botén MODE
para recorrer la siguiente secuencia: Luz blanca neutra — Luz célida — Luz
blanca fria.

Tras cambiar de luz blanca neutra a luz clida, si no se realiza ninguna
operacion durante mas de 1 minuto, al pulsar brevemente el boton MODE
se volvera directamente a la luz blanca neutra (omitiendo la luz blanca
fria en este ciclo).

Ajuste del nivel de brillo

Cuando la luz principal esté encendida en cualquier temperatura de color,
pulse brevemente el botén de encendido para alternar entre los siguientes
niveles de brillo: BAJO — MEDIO — ALTO.

Activacion TURBO

Cuando la luz principal esté encendida en cualquier temperatura de color,

pulse dos veces el botén de encendido para activar el modo TURBO de la

temperatura de color actual. Pulse brevemente el bot6n de encendido para

volver al nivel de brillo anterior.

Nota:

. El producto no puede activar la funcién TURBO cuando se alimenta con
pilas AAA.

. Cuando se alimenta con el paquete de baterias de iones de litio HLB2500,
TURBO no estd disponible a temperaturas ambiente < -10 °C (14 °F );

. El nivel TURBO disminuird para evitar el sobrecalentamiento y prolongar
la duracién de la bateria cuando funcione durante un periodo prolongado.

-
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Luz roja auxiliar

Encendido: Cuando la luz esté apagada, mantenga presionado el boton
MODE durante 1 segundo para acceder al color rojo bajo.

Traspuesta: Cuando la luz roja esté encendida, pulse brevemente el boton
de encendido para alternar entre rojo bajo y rojo alto.

Apagado: Cuando la luz roja esté encendida, mantenga pulsado el botén
de encendido o el botén MODE durante 1 segundo para apagar la luz.

Modos especiales (SOS / BALIZA /| PARPADEO LENTO)
Cuando el faro esté en cualquier estado, pulse dos veces el botén MODE
para acceder a SOS.

Cuando cualquiera de los modos especiales esté activado, pulse
brevemente el botén de encendido para alternar entre la siguiente
secuencia: SOS — BALIZA — PARPADEO LENTO. Pulse dos veces el boton
MODO para volver al estado anterior.

Bloqueo / Desbloqueo

Cuando el faro esté apagado, mantenga pulsados ambos botones durante
2 segundos hasta que parpadee 3 veces para indicar que ha accedido

al modo de bloqueo. En el modo de bloqueo, no estaran disponibles los
niveles de brillo ni los modos especiales, y el faro parpadeard una vez al
pulsar cualquiera de los botones para indicar este estado.

Cuando esté en el modo de bloqueo, mantenga pulsados ambos botones
durante 2 segundos hasta que se active ULTRALOW. La luz ya estd
desbloqueada.

Nota: En el modo de bloqueo, el faro se desbloqueara automaticamente 15
segundos después de reemplazar la bateria o retirar la caja de la bateria.

Indicacion de potencia

Cuando la luz esté apagada, presione brevemente el boton MODE y los
indicadores de encendido correspondientes se encenderan por turno y se
apagaran después de 2 segundos.

Nota: La bateria y Debe reemplazarse o recargarse cuando la salida parezca
atenuarse o el faro no responda debido a la baja potencia.

Estado de los indicadores
4 Encendido constante
3 Encendido constante
2 encendido constante

Nivel de potencia
75% - 100%
50% — 75%
25% — 50%
0% — 25% ( Recargue o reemplace la bateria

1 Encendido constante

lo antes posible)

Proteccion térmica

El mecanismo de proteccion térmica regulara la salida del producto
segun las condiciones de trabajo y el entorno ambiental para mantener el
rendimiento Gptimo.

Mantenimiento

. Para la limpieza diaria, utilice un pafio humedo
para limpiar la superficie del faro. Lave la diadema
con agua dulce o detergente neutro y séquela
al aire en un lugar fresco y bien ventilado . NO
sumerja el producto en agua.

. Si el producto entra en contacto accidentalmente
con agua de mar, retire la caja de la bateria y la
bateria inmediatamente y enjuague el producto
con agua corriente. Vuelva a colocar la bateria e intente encenderlo
después de que el producto esté completamente seco.

. Para obtener més informacion sobre la guia de mantenimiento de faros,
escanee el cddigo QR a continuacion.

-
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Rechargement de la batterie

La batterie Li-ion HLB2500 est équipée d'un port de chargement USB-C.
Veuillez la charger avant utilisation.

Connexion a une source d'alimentation : comme illustré, utilisez

un cable USB pour connecter une source d'alimentation externe (par
exemple, un adaptateur USB ou tout autre dispositif de chargement

USB) au port de chargement de la batterie afin de lancer le processus

de rechargement. La durée de charge est d'environ 2 heures 20 minutes
(avec un adaptateur 5 V/2 A).

Indicateur de charge : pendant la charge, le voyant rouge reste allumé en
continu. Lorsque la batterie est complétement chargée, le voyant passe au
vert et reste allumé en continu. Une fois complétement chargée, |'autonomie
en veille est d'environ 12 mois.

Installation / retrait de la batterie HLB2500

Retrait : comme indiqué sur la figure A, appuyez sur le loquet de
déverrouillage dans le sens de la fleche pour retirer le bloc-batterie.
Installation : comme indiqué sur la figure B, installez le bloc-batterie dans
la lampe frontale.

Installation / retrait du compartiment a piles

Installation : comme indiqué sur la figure C, installez le compartiment a
piles dans la lampe frontale.

Retrait : comme indiqué sur la figure D, appuyez sur le loquet de
déverrouillage du compartiment a piles dans le sens de la fleche pour retirer
le compartiment & piles.

Installation et retrait de la batterie HLB1500 / des
piles AAA

Installation : Soulevez le loquet du couvercle arriére du compartiment

a piles pour ouvrir celui-ci. Comme illustré, insérez la batterie HLB1500

ou 3 piles AAA en respectant les indications de polarité a l'intérieur du
compartiment.

Retrait : Soulevez le loquet du couvercle arriére du compartiment a piles
pour ouvrir celui-ci et retirez la batterie ou les piles.

Remarque :

. Assurez-vous que la batterie ou les piles sont insérées conformément aux
indications de polarité. Le produit ne fonctionnera pas si la ou les piles
sont mal insérées.

Veuillez remplacer ou recharger la batterie ou les piles lorsque leur niveau
est faible.
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Bouton d'alimentation / Bouton MODE

Le bouton d'alimentation sert a allumer ou a éteindre la lampe et a régler
les niveaux de luminosité, tandis que le bouton MODE permet de changer de
température de couleur.

Eclairage principal

Marche / Arrét

o Lorsque la lampe est éteinte, appuyez longuement sur le bouton
d'alimentation pendant 1 seconde pour accéder au mode « Blanc neutre
FAIBLE ».

o Lorsque la lampe est éteinte, appuyez deux fois sur le bouton
d'alimentation pour accéder au mode « Blanc neutre ULTRA-FAIBLE ».

Arrét : lorsque la lampe est allumée, appuyez longuement sur le bouton

d'alimentation ou le bouton MODE pendant 1 seconde pour I'éteindre.

Changement de température de couleur

Lorsque la lampe principale est allumée, appuyez briévement sur le
bouton MODE pour passer par les modes suivants : lumiére blanche
neutre — lumiere chaude — lumiere blanche froide.

Apres étre passé de la lumiére blanche neutre a la lumiére chaude, si
aucune opération n'est effectuée pendant plus d'une minute, une pression
bréve sur le bouton MODE raménera directement la lumiére blanche
neutre (en sautant la lumiére blanche froide pour ce cycle).

Réglage du niveau de la luminosité

Lorsque I'éclairage principal est allumé, quelle que soit la température de
couleur sélectionnée, appuyez briévement sur le bouton d'alimentation pour
passer d'un niveau de luminosité a l'autre : FAIBLE — MOYEN — ELEVE.

Activation du mode TURBO

Lorsque I'éclairage principal est allumé, quelle que soit la température de
couleur, appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation pour activer le mode
TURBO de la température de couleur actuelle. Appuyez briévement sur le
bouton d'alimentation pour revenir au niveau de luminosité précédent.
Remarque :

. Le produit ne peut pas activer le mode TURBO lorsqu'il est alimenté par
des piles AAA.

Lorsqu'il est alimenté par la batterie Li-ion HLB2500, le mode TURBO
n'est pas disponible a des températures ambiantes < -10 °C (14 °F) ;
Le niveau TURBO diminuera automatiquement pour éviter toute
surchauffe et prolonger la durée de vie de la batterie en cas d'utilisation
prolongée.
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Lumiére rouge auxiliaire

Allumée : lorsque la lampe est éteinte, appuyez longuement sur le bouton
MODE pendant 1 seconde pour passer en mode Rouge FAIBLE.
Changement de luminosité : lorsque la lumiére rouge est allumée, appuyez
briévement sur le bouton d'alimentation pour basculer entre les modes
Rouge FAIBLE et Rouge FORT.

Eteinte : lorsque la lumiére rouge est allumée, appuyez longuement sur le
bouton d'alimentation ou le bouton MODE pendant 1 seconde pour éteindre
la lampe.

Modes spéciaux (SOS / BALISE / CLIGNOTEMENT
LENT)

Quel que soit I'état de la lampe frontale, appuyez deux fois sur le bouton
MODE pour activer le mode SOS.

Lorsqu'un mode spécial est activé, appuyez brievement sur le bouton
d'alimentation pour passer par la séquence suivante : SOS — BALISE

— CLIGNOTEMENT LENT. Appuyez deux fois sur le bouton MODE pour
revenir a I'état précédent.

Verrouillage / Déverrouillage

Lorsque la lampe frontale est éteinte, appuyez longuement sur les deux
boutons pendant 2 secondes jusqu’a ce qu'elle clignote 3 fois, indiquant
ainsi I'activation du mode Verrouillage. En mode Verrouillage, aucun
niveau de luminosité ni aucun mode spécial n’est disponible, et la lampe
frontale clignotera une fois pour signaler cet état lorsque vous appuierez
sur I'un des boutons.

En mode Verrouillage, appuyez a nouveau longuement sur les deux
boutons pendant 2 secondes jusqu'a ce que le mode ULTRALOW s'active.
La lampe frontale est désormais déverrouillée.

Remarque : en mode Verrouillage, la lampe frontale se déverrouillera
automatiquement 15 secondes apres le remplacement de la pile ou le retrait
du boitier de pile.

Indicateur de la puissance restante

Lorsque le voyant est éteint, appuyez briévement sur le bouton MODE. Les
indicateurs de puissance correspondants s'allument tour a tour et s'éteignent
aprés 2 secondes.

Remarque : La batterie doit étre remplacée ou rechargée lorsque la
puissance semble faible ou que le phare ne répond plus en raison d'une
faible alimentation.

Statut des indicateurs
4 Constants
3 Constants
2 Constants

Niveau de pui:
75% — 100%
50% — 75%
25% — 50%
0% — 25% (Veuillez recharger ou remplacer la
batterie dés que possible.)

1 Constant

Protection thermique

Le mécanisme de protection thermique régule la puissance du produit en
fonction des conditions de fonctionnement et de I'environnement ambiant
afin de maintenir des performances optimales.

Entretien

. Pour le nettoyage quotidien, utilisez un chiffon
humide pour essuyer la surface de la lampe
frontale. Lavez le bandeau a I'eau claire ou avec
un détergent neutre, puis laissez-le sécher a I'air
libre dans un endroit frais et bien ventilé. NE
PLONGEZ PAS le produit dans I'eau.

. Si le produit est accidentellement exposé a I'eau

de mer, retirez immédiatement le compartiment

a piles et la batterie, puis rincez le produit a I'eau courante. Réinstallez

les piles et essayez de mettre le produit sous tension une fois qu'il est

complétement sec.

Pour plus d'informations sur I'entretien de la lampe frontale, veuillez

scanner le code QR ci-dessous.
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(Deutsch)

Aufladen des Akkus

Der HLB2500 Li-Ionen-Akku ist mit einem USB-C-Ladeanschluss
ausgestattet. Bitte laden Sie ihn vor der Verwendung auf.
Stromanschluss: Verwenden Sie — wie abgebildet — ein USB-Kabel, um
eine externe Stromversorgung (z. B. einen USB-Adapter oder andere USB-
Ladegerate) an den Ladeanschluss anzuschlieBen und den Ladevorgang zu
starten. Die Ladezeit betragt ca. 2 Stunde 20 Minuten. (Eingang: 5V/2A)
Ladeanzeige: Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote Anzeige
kontinuierlich. Wenn der Akku vollsténdig geladen ist, leuchtet die Anzeige
kontinuierlich griin. Bei voller Ladung betragt die Standby-Zeit ca. 12 Monate.

HLB2500 Akku-Einbau / Ausbau

Ausbau: Wie in Abbildung A gezeigt, driicken Sie die Akku-
Entriegelungsklappe in Pfeilrichtung, um den Akku zu entfernen.
Einbau: Wie in Abbildung B gezeigt, setzen Sie den Akku in die Stirmlampe ein.

Einbau / Ausbau des Batteriefachs

Einbau: Wie in Abbildung C gezeigt, setzen Sie das Batteriefach in die
Stirnlampe ein.

Ausbau: Wie in Abbildung D gezeigt, driicken Sie die Batterieentriegelung in
Pfeilrichtung, um das Batteriefach zu entfernen.

Einsetzen / Entfernen der Batterie(n)

Einbau: Driicken Sie die Verriegelung der hinteren Abdeckung des

Batteriefachs nach oben, um das Batteriefach zu &ffnen. Legen Sie —

wie abgebildet — 1 x HLB1500-Batteriepack oder 3 x AAA-Batterien -

entsprechend den Polaritatsmarkierungen im Batteriefach - ein.

Entfernen: Driicken Sie die Verriegelung der hinteren Abdeckung des

Batteriefachs nach oben, um das Batteriefach zu &ffnen, und entfernen Sie

die Batterie(n).

Hinweis:

1. Stellen Sie sicher, dass die Batterie(n) gemaB den Polaritatsangaben
eingelegt ist/sind. Das Produkt funktioniert nicht, wenn die Batterie(n)
falsch eingelegt ist/sind.

2. Bitte ersetzen Sie die Batterie(n), wenn der Batteriestand niedrig ist.

EIN-/AUS-Taste / MODE-Taste

« Die EIN-/AUS-Taste dient zum Ein- oder Ausschalten des Lichts und zum
Einstellen der Helligkeit.

« Die MODE-Taste ist fur das Umschalten der Farbtemperatur vorgesehen.

Primér-Licht

EIN / AUS

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die EIN-/AUS-Taste 1
Sekunde lang gedriickt, um auf LOW zuzugreifen.

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie zweimal auf die EIN-/AUS-
Taste, um Neutral wei ULTRALOW aufzurufen.

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie die EIN-/AUS-Taste oder die
MODE-Taste 1 Sekunde lang, um es auszuschalten.

.

.

.

Umschalten der Farbtemperatur

Wenn das Primérlicht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die MODE-Taste,
um die folgende Reihenfolge durchzulaufen: Neutral-wei — Warm-wei —
Kalt-weiB.

Wenn nach dem Umschalten von Neutral-wei auf Warm-weiB langer als
1 Minute keine Bedienung erfolgt, wird durch kurzes Driicken der MODE-
Taste direkt wieder auf Neutral-weiB zuriickgeschaltet (das kalt-weiBe
Licht wird in diesem Zyklus tbersprungen).

Einstellung der Helligkeit

Wenn eine beliebige Farbtemperatur des Primarlichts eingeschaltet
ist, driicken Sie kurz die EIN-/AUS-Taste, um zwischen den folgenden
Helligkeitsstufen zu wechseln: LOW — MID — HIGH.

Aktivierung von TURBO

Wenn eine beliebige Farbtemperatur des Primarlichts eingeschaltet ist,

driicken Sie zweimal die EIN-/AUS-Taste, um TURBO fiir die aktuelle

Farbtemperatur zu aktivieren. Driicken Sie kurz die EIN-/AUS-Taste um zur

vorherigen Helligkeitsstufe zuriickzukehren.

Hinweis:

. Das Produkt kann den TURBO-Mode nicht aktivieren, wenn es mit AAA-
Batterien betrieben wird.

. Bei Verwendung des HLB2500 Li-Ionen-Akkus ist der TURBO-Mode bei
Umgebungstemperaturen < -10°C nicht verftigbar.

. Wenn die TURBO-Stufe iiber einen ldngeren Zeitraum lauft, wird diese
automatisch heruntergeschaltet, um eine Uberhitzung zu verhindern und
die Batterielebensdauer zu verléngern.

-
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Rotes Zusatzlicht

EIN: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie die MODE-Taste 1
Sekunde lang, um auf Rot LOW zuzugreifen.

Umschalten: Wenn das rote Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die
EIN-/AUS-Taste, um zwischen Rot LOW und Rot HIGH umzuschalten.

AUS: Wenn das rote Licht eingeschaltet ist, driicken Sie die EIN-/AUS-Taste
oder die MODE-Taste 1 Sekunde lang, um das Licht auszuschalten.



Sonder-Modi (SOS / BEACON / LANGSAMES BLINKEN)
Wenn sich die Stirnlampe in einem beliebigen Status befindet, driicken Sie
zweimal die MODE-Taste, um den SOS-Mode aufzurufen.

Wenn einer der beiden Sonder-Modi eingeschaltet ist, driicken Sie kurz
auf die EIN-/AUS-Taste, um die folgende Reihenfolge zu durchlaufen:
,SOS" — ,BEACON" — ,LANGSAMES BLINKEN". Driicken Sie die MODE-
Taste erneut doppelt, um zum vorherigen Status zuriickzukehren.

Sperren/Entsperren

Halten Sie bei ausgeschalteter Stirnlampe beide Tasten 2 Sekunden lang
gedriickt, bis die Lampe dreimal blinkt, um den Zugriff auf den Sperr-
Mode anzuzeigen. Im Sperr-Mode sind keine Helligkeitsstufen oder
Sonder-Modi verfiigbar, und die Lampe blinkt einmal, um diesen Status
anzuzeigen, wenn eine der Tasten gedriickt wird.

Wenn Sie sich im Sperr-Mode befinden, halten Sie beide Tasten erneut
2 Sekunden lang gedriickt, bis die Lampe in Neutral-wei ULTRALOW
leuchtet. Die Lampe ist nun entsperrt.

Hinweis: Die Stirnlampe wird automatisch 15 Sekunden nach dem
Auswechseln der Batterie oder dem Entfernen des Batteriefachs entsperrt.

Rest-Energie-Anzeige

Wenn das Licht AUS ist, driicken Sie kurz die MODE-Taste, und die
entsprechenden Anzeige LEDs leuchten abwechselnd auf und erldschen nach
2 Sekunden.

Hinweis: Der Akku sollte ausgetauscht oder aufgeladen werden, wenn die
Helligkeit nachlasst oder die Stirnlampe aufgrund niedriger Energie nicht
mehr reagiert.

Status der LEDs Rest-Energie-Level
4 stetig an 75% — 100%
3 stetig an 50% — 75%
2 stetig an 25% — 50%
. 0% — 25% (Bitte den Akku so schnell wie mdglich
1 stefig an aufladen oder austauschen.)

Uberhitzungs-Schutz

Der Thermoschutzmechanismus reguliert die Leistung des Produkts
entsprechend den Arbeitsbedingungen und der Umgebung, um eine
optimale Leistung zu gewéhrleisten.

Wartung

. Verwenden Sie fiir die tégliche Reinigung ein
feuchtes Tuch, um die Oberflache der Stirnlampe
abzuwischen. Waschen Sie das Stirnband
mit klarem Wasser oder einem neutralen
Reinigungsmittel und lassen Sie es an einem
kiihlen, gut beliifteten Ort an der Luft trocknen.
Tauchen Sie das Produkt NICHT in Wasser.

. Wenn das Produkt versehentlich mit Meerwasser
in Beriihrung gekommen ist, entfernen Sie sofort das Batteriefach und die
Batterien und spiilen Sie das Produkt unter flieBendem Wasser ab. Setzen
Sie die Batterie wieder ein und versuchen Sie, das Produkt einzuschalten,
nachdem es vollsténdig getrocknet ist.

. Weitere Informationen zur Wartung der Stirnlampe finden Sie unter dem
folgenden QR-Code.

-
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Elektro- und Elektronikgerite diirfen nicht iiber den
Hausmiill entsorgt werden.

Bitte geben Sie dieses Gerat nach Gebrauch an einer zugelassenen
Sammel- oder Riicknahmestelle ab. Alternativ konnen Sie das Altgerat
zur Entsorgung an uns zuriicksenden.

(Italiano)

Ricarica della batteria

1l pacco batterie agli ioni di litio HLB2500 & dotato di una porta di ricarica
USB-C. Si prega di ricaricarlo prima dell'uso.

C all'ali come illustrato, utilizzare un cavo USB
per collegare un alimentatore esterno (ad es. un adattatore USB o altri
dispositivi di ricarica USB) alla porta di ricarica per avviare il processo di
ricarica. Il tempo di ricarica & di circa 2 ore e 20 minuti (ricarica tramite un
adattatore da 5V/2A).

Indicatore di ricarica: durante il processo di ricarica, l'indicatore rosso si
accendera in modo fisso. Quando il pacco batteria &€ completamente carico,
I'indicatore diventera verde fisso. A piena carica, il tempo di standby & di
circa 12 mesi.

Installazione/rimozione della batteria HLB2500
Rimozione: come mostrato nella figura A, spingere il fermo di sgancio della
batteria nella direzione della freccia per rimuovere il pacco batteria.
Installazione: come mostrato nella figura B, installare il pacco batteria
nella lampada frontale.

Installazione/rimozione del vano batteria
Installazione: come mostrato nella figura C, installare il vano batterie nella
lampada frontale.

Rimozione: come mostrato nella figura D, spingere il fermo di sgancio della
batteria nella direzione della freccia per rimuovere il vano batterie.

Installazione e rimozione del pacco batterie
HLB1500 / batterie AAA

Installazione: spingere verso l'alto il fermo del coperchio posteriore del

vano batterie per aprire il vano. Come illustrato, inserire 1 pacco batterie

HLB1500 o 3 batterie AAA in base alle etichette di polarita all'interno del

vano batterie.

Rimozione: spingere verso l'alto il fermo del coperchio posteriore del vano

batterie per aprire il vano e rimuovere la/le batteria/e.

Nota:

1. Assicurarsi che le batterie siano inserite in base alle etichette di polarita. II
prodotto non funzionera se le batterie sono inserite in modo errato.

2. Sostituire o ricaricare la/le batteria/e quando il livello di carica & basso.

Pulsante POWER / Pulsante MODE

1l pulsante di accensione (Power) serve per accendere o spegnere la luce
e regolare i livelli di luminosita, mentre il pulsante MODE & progettato per
cambiare la temperatura del colore.

Luce principale

Accensione / Spegnimento

Quando la luce & spenta, premere a lungo il pulsante di accensione per 1
secondo per accedere alla modalita Bianco Neutro LOW.

Quando la luce & spenta, premere due volte il pulsante di accensione per
accedere alla modalita Bianco neutro ULTRALOW.

Spegnimento: quando la luce & accesa, premere a lungo il pulsante di
accensione o il pulsante MODE per 1 secondo per spegnerla.

Cambio della temperatura di colore

* Quando la luce principale & accesa, premere brevemente il pulsante
MODE per scorrere la seguente sequenza: Luce bianca neutra — Luce
calda — Luce bianca fredda.

Dopo il passaggio dalla luce bianca neutra alla luce calda, se non viene
eseguita alcuna operazione per pit di 1 minuto, premendo brevemente il
pulsante MODE si tornera direttamente alla luce bianca neutra (saltando
la luce bianca fredda per questo ciclo).

Regolazione del livello di luminosita

Quando & accesa una qualsiasi temperatura di colore della luce principale,
premere brevemente il pulsante di accensione per scorrere i seguenti livelli
di luminosita: LOW — MID — HIGH.

Attivazione della modalita TURBO

Quando ¢ attiva una qualsiasi temperatura di colore della luce principale,
premere due volte il pulsante di accensione per attivare la modalita TURBO
della temperatura di colore corrente. Premere brevemente il pulsante di
accensione per tornare al livello di luminosita precedente.

Nota:

. 1l prodotto non pud attivare la modalita TURBO quando € alimentato da
batterie AAA.

Quando alimentato dal pacco batterie agli ioni di litio HLB2500, la modalita
TURBO non ¢ disponibile a temperature ambiente < -10 °C (14 °F);

1l livello TURBO si abbassera per evitare il surriscaldamento e prolungare
la durata della batteria in caso di funzionamento prolungato.
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Luce rossa ausiliaria

Accensione: quando la luce € spenta, premere a lungo il pulsante MODE
per 1 secondo per accedere alla modalita Rossa BASSA.

Commutazione: quando la luce rossa & accesa, premere brevemente il
pulsante di accensione per passare da Rosso LOW a Rosso HIGH.
Spegnimento: quando la luce rossa € accesa, premere a lungo il pulsante
di accensione o il pulsante MODE per 1 secondo per spegnere la luce.

Modalita speciali (SOS / BEACON / SLOW FLASHING)
Quando la lampada frontale & in qualsiasi stato, premere due volte il
pulsante MODE per accedere alla modalita SOS.

Quando una delle due modalita speciali & attiva, premere brevemente

il pulsante di accensione per scorrere la seguente sequenza: SOS —
BEACON — SLOW FLASHING. Premere due volte il pulsante MODE per
tornare allo stato precedente.

Blocco / Sblocco

Quando la lampada frontale & spenta, premere a lungo entrambi i pulsanti
per 2 secondi fino a quando la lampada frontale lampeggia 3 volte per
indicare I'accesso alla modalita di blocco. In modalita di blocco, non sono
disponibili livelli di luminosita o modalita speciali e la lampada frontale
lampeggera una volta per indicare questo stato quando si preme uno dei
due pulsanti.

In modalita Blocco, premere nuovamente entrambi i pulsanti per 2
secondi fino all'attivazione della modalita ULTRALOW. La torcia & ora
sbloccata.

Nota: in modalita di blocco, la lampada frontale si sblocchera
automaticamente 15 secondi dopo la sostituzione della batteria o la
rimozione del vano batteria.

Indicatore di alimentazione

Quando la luce & spenta, premere brevemente il pulsante MODE e gli
indicatori di alimentazione corrispondenti si accenderanno a turno e si
spegneranno dopo 2 secondi.

Nota: la batteria deve essere sostituita o ricaricata quando I'emissione luminosa
appare debole o la lampada frontale non risponde a causa della LOW carica.

Stato degli indicatori Livello di
4 Sempre Accesi 75% — 100%
3 Sempre Accesi 50% — 75%
2 Sempre Accesi 25% — 50%
0% — 25% (ricaricare o sostituire la batteria il
1 Sempre Acceso prima possibile)

Protezione termica

II meccanismo di protezione termica regola la potenza del prodotto in base
alle condizioni di funzionamento e all'ambiente circostante per mantenere
prestazioni ottimali.

Manutenzione
Per la pulizia quotidiana, utilizzare un panno
umido per pulire la superficie della lampada
frontale. Lavare la fascia con acqua fresca o
detergente neutro e lasciarla asciugare all'aria in
un luogo fresco e ben ventilato. NON immergere il =
prodotto in acqua.
Se il prodotto viene accidentalmente esposto
all'acqua di mare, rimuovere immediatamente il
vano batteria e la batteria e sciacquare il prodotto
con acqua corrente. Reinstallare la batteria e provare ad accenderlo dopo
che il prodotto & completamente asciutto.
. Per ulteriori informazioni sulla manutenzione della lampada frontale,
scansionare il codice QR riportato di seguito.
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(Pycckuin)

3apsaka akkyMmynsitopa

AKKyMYNSITOPHBIA 610k HLB2500 Li-ion ocHaLLéH NopToM Ans 3apsiaku
USB-C. Moxanyiicra, 3apsauTe ero nepes UCrosb3oBaHUeM.
MoaknioueHne K UCTOUHNKY NuTaHms: O6paTuTe BHUMaHUe Ha
WANKOCTPaUMIo Huxe. Vicrnonbayiite USB-kabesnb Ans NOAKIIOYEHUS BHELHEMO
WCTOYHVKa NuUTaHns (Hanpumep, USB-agantepa unm apyroro USB-ycTpoiicTea
QNS 3apsAKK) K NOPTY 3apsiaki. Bpemsi 10 NONHOI 3apsaku cocTasnsieT
npuMepHo 2 Yaca 20 MUHYT (Npu “cronb3oBaHuK aaanTepa: 5 B/ 2 A).
WHpukaTop 3apsaakm: Mpy NOAKIIOHEHNM K UCTOYHUKY NUTaHUS MHANKATOP
3aropuTCs KpacHbIM 1 ByaeT ocTaBaThbCs TakoBbIM BO Bpems 3apsiiku. Koraa
aKKyMyNSTOP OKaXETCs! NONHOCTHHO 3aPSKEH, NHAMKATOP 3aropuTcs! 3eNEHLIM
1 OCTaHeTCs! B 3TOM COCTOsHWM. [TPpU NONHOM 3apsiae BpeMst YCTpoiicTea B
pexuMe OXUAaHUS COCTaBNSET NPUEIM3NTENBHO A0 12 MecsLes.

YcraHoBKa / cHsATMe akkymynsaTtopa HLB2500
CHaTHe: HaxmnTe Ha 3aWénky dukcaTopa akkyMynsTopHoOro 6noka B
HanpasneHnn CTPenkKKn, KakK 3TO NOKasaHo Ha UNnKCcTpauumn A, uT0bbI ero
OTCOENHUTD.

YcTaHOBKa: YCTaHOBUTE aKKyMy/ISITOPHbIN OTCEK Ha HanobHbIi (oHapb,
KaK 3TO MokasaHo Ha unncTpaunm B.

YcraHoBKa / CHATUE aKKYMYJIATOPHOIo OTCEeKa
YcTaHoBKa: YCTaHOBUTE akKyMyNnsTOPHbIA OTCEK Ha HanobHbIi doHaps,
KaK 370 rokasaHo Ha unntocTpaum C.

CHsaTHe: HaxxvuTe Ha 3aWénky dukcaTopa akkyMynsiTOpHOro OTCeka B
HanpaB/eHnu CTPesKM, Kak 3TO NokasaHo Ha WAiocTpaumn D, 4To6bl ero
OTCOEANHUT.

YcTaHOBKa M CHATUE akkyMmynsitopa HLB1500 /
6aTapeek AAA

YcraHoBKa: nO/_]HIAMIATe [i)MKCaTOp 3aLlHel7I KPbILWKK aKKYMY/IATOPHOro
oTceka, UToBbl €ro OTKPbITb. Kak NokasaHo Ha WAMKoCTpaLm, ycTaHoBuTe 1
X akkymynstop HLB1500 unu 3 x 6atapeiiku AAA, cobnioaas nonsipHoCTb,
yKa3aHHyl0 BHYTpY OTCeka.

CHaTue: MoaHnMm1Te HUKCATOP 3a/iHEN KPbILLK akKyMyISTOPHOO OTceka,

YTOBbI €r0 OTKPbITL, 11 U3BNEKUTE S1EMEHT(bI) MUTAHMS.

Mpumevanusn:

1. Y6eanTech, 4T 3MeMeHT(bl) MUTaHWs! YCTaHOB/EHb! B COOTBETCTBUM C
0603HaYeHNAMU NONSAPHOCTU. MPU HeNpaBN/bHON YCTaHOBKe YCTPOHCTBO
paboTaThb He 6yaeT.

2. 3aMeHuTe UK 3apsanTe 3neMeHT(bl) NUTaHKs, eCM YpoBeHb 3apsiaa
HU3KMIA.

KHonka nutaHus / kHonka pexxuma (MODE)
KHOMKa NUTaHMsi MCMONb3YeTCs ANS BKIIOUEHNS/BLIKTIOUEHNS CBETa 1
perynnpoBku ypoBHs sipkocTu. KHomka pexwima (MODE) npeaHasHaueHa
AN1s NepekioYeHns LIBETOBOI TeMnepaTypbl.

OCHOBHOI# cBeT

BistoueHue / BblkntoueHne

B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM 3a)XMUTE U YiepXKMBaliTe KHOMKY NUTaHus

B TeyeHue 1 CceKyH/bl AN1s aKTUBaLMW HeliTpanbHOro 6enoro ceeTa Ha
HW3KOM ypoBHe sipkocTu.

B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM ABX/bI HXKMUTE Ha KHOMKY NUTaHNs Anst
aKTMBaLMK HeitTpanbHoro 6enoro ceeta Ha CBEPXHI3KOM ypoBHe sipkocTy.
Bbik/Ito4€eHmne: B akTUBUPOBAHHOM COCTOSIHUM 3aXMUTE U yepxuBaliTe
KHOMKY MUTaHWs Unu KHomky pexkma (MODE) B TeyeHue 1 cekyHabl Ans
BbIK/IIOYEHNS.

MepeknioyeHne UBETOBON TeMnepaTypb!

Bo Bpems paboTbl OCHOBHOIO CBETa KPaTKOBPEMEHHO HaXMaiiTe

Ha kHonKy pexwuma (MODE), uTobbl nocneaosaTenbHO NepekioyaTh
PeX1MbI B CrieayIoLLeil NOCef0BaTENbHOCTM: HEUTPanbHbIi 6enblit cBeT
— TENNbIA CBET — XO/OAHbIN Genblii CBET.

Mocne nepekntoyeHmus ¢ HelTpanbHOro 6eoro cBeta Ha Ténnbli, ecu

B TeueHue 60nee 1 MUHyTbl He BbIMOMHSATL Kakux-1M6o AeHCTBUiA,
KpaTKOBPEMEHHOE HaxaTne Ha KHomky pexxuma (MODE) BepHET ceeT
cpasy K HeifTpanbHoMy 6enoMy (nponyckas XonoaHsIi 6enbiii cet).

PerynupoBaHue ypoBHS IPKOCTH

Korjia OCHOBHOIA CBET BK/IOHEH B JII060M peXuMe LIBETOBOM TeMnepaTypbl,
KPaTKOBPEMEHHO HaXWMaiiTe Ha KHOMKY MUTaHus, 4ToGbl NOCNEA0BATENbHO
nepeksIoyaTh YPOBHM SPKOCTU B CleAYIOLLelt NOCeA0BaTeNbHOCTA:
HU3KNN — CPEAHNI — BbICOKUN.

AxtuBauus pexxuma TYPBO

Korpia 0CHOBHOW CBET BK/IOYEH B /II060M pexiMe LIBETOBOI TeMnepaTypbl,

NBaX/Ibl HAXKMUTE Ha KHOMKY NWUTaHus, YToBbl akTMBNPOBaTh pexum TYPEO

AN1s Tekylleli LiBeToBOIA TemMnepaTypbl. KpaTkoBpeMeHHOe HaxaTue KHOMKM

NNUTaHNs BO3BPALLAET K MPeXHEMY YPOBHIO SIPKOCTH.

Npumeyanue:

. Pexxum TYPBO HeoCTyneH Npu NiTaHni yCTpoiicTea oT 6aTapeek AAA;

. Mpu nutaHuu ot HLB2500 Li-ion battery pack pexum TYPBEO HegocTyneH
npu TemnepaType okpyxatowei cpeabl < -10°C (14°F);

. NMpu anuTeneHoit pabote B peskume TYPBO APKOCTL aBTOMaTAYECKMN
NOHVKaETCs BO M3GexaHne neperpesa 1 ANnsi NPOANEHUs Cpoka CryxBhbl
akkyMmynsTopa.

N
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BcrnoMmoraTtesnbHblit KpacHbll CBET

BrsitoueHme: B BbIK/IOYEHHOM COCTOSHUM 3aXMUTe W yAepXnBaiiTe KHOMKY
pexvma (MODE) B TeueHue 1 cekyHAbl Ans akTUBaLMKM KpacHOro CBeTa Ha
HN3KOM ypoBHe sipkocTu.

Nepekntouenne: B akTMBUPOBAHHOM COCTOSHIM KPACHOTO CBETa
KPaTKOBPEMEHHO HaXVUMaTe Ha KHOMKY MUTaHWs s NEPEKioueHIsi Mexay
pexwumamu HU3KOIO 1 BbICOKOIO ypoBHel ipkoCTv KpacHoro cBeTa.
BblkitoyeHune: B akTBUPOBaHHOM COCTOSIHMM KPacHOro CBETa 3ammuTe 1
ynepxwBaitte KHOMKy NuTaHus nan pexuma (MODE) B TeueHue 1 cekyHabl,
4TOGbI BBIK/IIOYMTE CBET.

CneunanbHble pexxumbl (SOS / Mask /| MeaneHHoe
MUraHue)

Korpaa Hano6Hbli hoHapb HaxoaUTCs B NIO60M COCTOSIHUM, ABaXAbI
HaXkMuTe Ha kHonky pexxuma (MODE) ans aktusaumm pexinma SOS.
Koraa BK/IIOYEH OfIMH U3 CrieLManbHbIX PEXNUMOB, KpaTKOBPEMEHHO
HaXMMaiiTe Ha KHOMKY NUTaHWsl, YToBbl NocneaoBaTeNbHO
nepekoyaTbcst MeXay pexxMMamu B ClIeaytoLLeil NocnefoBaTeNbHOCTH:
SOS — Masik — MeaneHHoe MuraHme. [Jsax/abl HaXMUTE Ha KHOMKY
pexuma (MODE), 4To6bl BepHYTb (hoHapb B MpeXHee COCTOsHMe.

BnokupoBka / Pa36nokupoBka

B BBIK/IIOYEHHOM COCTOSIHM 3a)KMUTE 1 yAEpXKVBaiiTe 06e KHOMKM B
TeueHue 2 CeKyH, Noka (hoHapb He MUTHET 3 pasa, coobLuas TakuM
06pasom o nepexoae B pexmM 6110KUPOBKA. B pexime 6110KMpOBKY BCe
YPOBHY SIPKOCTM 1 CriELMarbHble PEXUMbI CTAHOBSITCSH HEAOCTYMHbI, &
NpU HAXXaTUK Ha NtoByto 13 KHOMOK hoHapb ByAeT OAHOKPATHO MUraTh,
MHdJOpMMpyR NoNb30BaTeNA O HAXOXAEHUN B 336ﬂOKVIDOBaHHOM COCTOSAHUM.
ﬂﬂﬂ BbIXOAa U3 pexuMa 6]'IOKMDOBKM CHOBA 3aXXMute u yﬂep)KMBal‘;lTe
06e KHOMKK B TeyeHne 2 CeKyH/, NoKa He aKTusupyeTcsa Hel"‘lTpal‘Ibell’l
6enblit cBeT Ha CBEPXHN3KOM ypoBHe sipkocTy, 4To 6yAeT o3HauaTb
pas6nokM1poBKy YCTPOIiCTBa.

Mpumeuanme: B pexume 610KMPOBKMA (GOHAPb aBTOMATAYECKM
pasbnokupyetcs Yepes 15 cekyH/ Nnocse 3aMeHbl neMeHTa NUTaHus uim
CHATUS aKKyMYyNSTOPHOrO oTceka.

Coob6LyeHune ypoBHSs 3apsaa

B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUN KPaTKOBPEMEHHO HAXXMUTE Ha KHOMKY pexuma
(MODE), nocne 4ero no o4epe/an 3aropsaTcs U Yepes 2 CeKyH/bl NoracHyT
COOTBETCTBYIOLIME NHAMKATOPbI MUTaHMS.

MpuMeyaHmne. NeMeHT NUTaHNs ClieayeT 3aMeHUTb UK 3apSANTD,

ec/n cBeT hoHapsi HAUNHAET KasaTbCs TYCK/IbIM UM (OHapb NepecTaet
pearmpoBaTb Ha KOMaH/bl BCIEACTBUE HU3KOrO YPOBHS 3apsija.

CocrosiHne p YposeHb 3apsga
4 NOCTOSIHHO ropsiT 75% — 100%
3 NOCTOSIHHO ropsT 50% — 75%
2 NOCTOSHHO rOpST 25% - 50%

0% — 25% (Moxanyiicta, MOAKIIOUUTE K
MCTOYHNKY MUTaHUS NN 3aMEHNTE SNeMEHT
nuTaHus)

1 NOCTOSHHO ropuT

Tepmozawmta

MexaHusm TEepMOo3alLMTbl aBTOMAaTUYECKN perynupyeT ypoBeHb BleO/_]HOl‘/’i
MOLHOCTY YCTPOIACTBA B 3aBUCUMOCTY OT YCIOBUI PaboTbl 1 OKpyKatolLleit
cpebl ANst NOAAEPXKaHMS ONTUMAsIbHOI NPON3BOAUTENBHOCTY U
npeoTBpaLLEH!s Neperpesa.

06cnyxuBaHme

. [Ans eXeaHEeBHOI OUUCTKM NPOTPUTE MOBEPXHOCTL
Hano6Horo (oHaps BAAXKHOIM TKaHbIO.
PeMelLoK MOXHO BbIMbITb B I'IpECHOﬁ Boae nun
C UCMO/b30BaHNEM HEMTPasIbHOTO MOIOLLEro -
CpeacTBa U 3aTeM BbICYLIWUTb Ha BO3AyXe B =

-

NPOXNIAZHOM M XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM MecTe. ﬁ: 1
HE norpyaiite doHapb B BOAy.
2. ECnv yCTPOICTBO CNy4aliHO COMPUKOCHY/IOChH E

C MOPCKOM BOZIOW, HEMEANIEHHO M3BNEKUTE
aKKyMY/ISITOPHbINA OTCEK M 3/IEMEHT MUTaHWUs, NOC/IE YEero NpoMoiiTe
oHapb Noa NPOTO4HOM BOAON. MOC/E NOMHOrO BbIChbIXaHUs YCTAaHOBUTE
3M1EMEHT NMWUTaHUs 06pPaTHO U NONPOGYITE BKIIKOUUTL YCTPOCTBO.

. [Ans Nony4YeHus JONONHUTENBHON UHDOPMALIMK O TEXHUYECKOM
06CyxMBaHUU HanobHOro hoHapsi, OTCKaHUpyiTe QR-KOA HIKE.

w

(YkpaiHcbka)

3apsmxaHHa 6aTapei

AkyMynsTopHuii 6ok HLB2500 Li-ion ocHalleHuii nopToM Ansi 3apsiaku
USB-C. Byzb nacka, 3apsipkaiite nepes BUKOPUCTaHHSIM.

JKuBneHHs: Sk NokasaHo Ha inlocTpallii, BukopucToByiite USB-kabenb ans
NiAKIOYEHHS 30BHILLHBOrO 610Ky XUBNeHHs (Hanpuknaa, USB-aganTtepa
a60 iHWKUx USB-3apsAHUX NpUCTPOIB) A0 3apsiAHOrO MopTy, Wob posnoyaTtu
npoLec 3apsiakv. Yac 3apsaKaHHs CTaHOBUTL NPUBU3HO 2 roankn 20
XBUMH (3apskaETbea Yepes apantep 5V/2A).

I i Mip vac 3ap HS YePBOHMIA iHAMKATOP NOCTiliHO
BMUKAETLCS. Konn akyMynisSTop MOBHICTIO 3apsKeHuii, iHankaTop
NOCTYMOBO CTa€ 3en1eHM. Mpyu NOBHOMY 3apsiKaHHi Yac ouikyBaHHs
CTaHOBUTb Npuban3HO 12 MicsuiB.

HLB2500 BcraHOBNEHHS [/ 3HATTA aKyMyASTOPHOro

610Ky

3HATTA: 5K NOKa3aHO Ha MantoHKy A, HaTUCHITL ikcaTop BuUNycky GaTapel
B HaNpsiMKy CTPINKy, Wo6 3HSTU aKyMynsTOPHUIA 610K.

BCTaHOBJIEHHS: SIK MOKa3aHO Ha ManioHKy B, BCTAHOBITb akyMy/sITOPHUI
6ok B nixTap.

BcraHoBneHHs [/ 3HATTA Kopnycy 6aTtapei
BcTaHOB/IEHHS: Sk MOKa3aHo Ha ManioHKy C, BCTaHOBITb 6aTapeiHuii
Kopnyc B nixTap.

3HATTA: 5K NOKa3aHo Ha MantoHKy D, HaTUCHITL dikcaTop 3BiNbHEHHS
6artapei y HanpsiMKy CTPinKu, o6 3HATI Kopryc 6aTapei.

HLB1500 BCTaHOB/IEHHSA Ta 3HATTA aKyMYIATOPHUX

6Gartapeii / AAA

BcraHoBsieHHs: MiaHIMITb 3acTibKy 3aAHBLOT KPULLKK KOPMyCy akyMynsiTopa,

106 BiAKPUTM KOPNYC akyMy/siTopa. 51k Noka3aHo Ha MasioHKy, BCTasTe

1 x HLB1500 akymynsitopHuin 6510k abo 3 6atapeiikv AAA BignoBigHO 40

MO3HAYOK MONIPHOCTI BCepeauHi kopnycy 6aTapei.

3HaATTA: [TigHATY 3aAHi 3acyBKM KOPMyCy akyMynsTopa, Wwob BiaKpuTh

KOpryc akyMmynsTopa i BUiiHsTM 6atapeiiky(n).

MpumiTka:

 [lepekoHaliTecs, Lo GaTapei BCTaHOBNEHI BIAMOBIAHO A0 MITOK MOMSIPHOCTI.
IMpucTpiit He NpaLtoBaTMMe, SKILO 6aTapei BCTaHOB/EH] HEMPaBUIIbHO.

« Byab nacka, 3aMiHiTb abo 3apspxaiite akymynsTop(u), Konu piBeHb
6aTapei HU3bKWIA.

KHonka »uBneHHs / KHonka MODE

KHOMKa XMBNEHHS BUKOPUCTOBYETLCS 15 BMMKaHHS b0 BUMKHEHHS! CBITNa
Ta perynioBaHHs PiBHIB SCKpaBOCTi, ToAi ik kHonka MODE npusHayeHa ans
nepeMuKkaHHs TeMnepaTyp KOnbopy.

OcHoBHe CBiTN0

YBiMKHEHHS1/ BUMKHEHHSA

Konu cBiTNO BUMKHEHE, Z10BrO HaTUCKalTe KHOMKY JXWBNEHHS MPOTSroM
1 cekyHAy, W06 OTPUMATH AOCTYN 0 HEATPanbHOro 6inoro pexmumy
HBbKIAV.

Konu CBITNO BUMKHEHE, ABIMi HATUCHITL KHOMKY XMBNEHHS, 06
OTPUMATI AOCTYN AO HENATPanbHoro 6inoro pesximy MIHIMAJIbHUNA.
BuMKHeHO: Konu CBIiT/I0 BK/IIOYEHE, JOBIO HaTUCKATe KHOMKY
>KUBNEHHst a0 kHonKy MODE npoTsiroM 1 cekyHau, o6 BUMKHYTH i0ro.

P! paTypn

Konu 0cHOBHe CBIT/IO yBIMKHEHe, KOPOTKO HaTUCHITb kHonky MODE, 106
NepemMnKaTUCs MiXk PEXUMaMI B Takiit NoCiA0BHOCTI: HeitTpanbHe CBITIo
— Tenne cBiTno — XonoaHe 6ine csitno.

Micns nepexopy 3 HeNTpanbHOro 6iNoro Ha Tenne, AKILO He MpaLioe
6inble 1 XBUMHKM, KOPOTKe HaTUCKaHHA kHonku MODE oapasy
NOBEPTAETLCS 40 HEMTpasbHOro 6iforo cBiTna (Npomnyckakun xonoaHe
6ine CBITNO B LbOMY LmKI).

Per piBHA i

Konu 6yapb-sika KonipHa TemnepaTypa OCHOBHOIO CBiTNa yBIMKHEHa, KopOTKo
HATMCHITL KHOMKY XMBIEHHS, 06 NepeKniouaTmes Mix pexuMamm B Takil
nocnigosHocTi: HU3bKUIA — CEPELHIN - BUCOKWI.

AkTtuBauis TYPBO

Konu BBiMKHeHa 6yab-sika KonipHa TeMnepaTypa OCHOBHOTO CBiT/a,
noaBiliHE HAaTUCKaHHS KHOMKU XXUBAEHHS, W06 akTusysaT TYPBO noTouHoi
KonipHoi TeMnepaTypu. KOPOTKO HaTUCHITL KHOMKY JKUBMIEHHS!, WWO6
MOBEPHYTMCA 10 NONEpeAHbOro PiBHS ACKPaBOCTi.

MpumiTka:

MpucTpilt He Moxe akTuByBaTW pexxum TYPBO npu xwvBneHHi i 6atapeii
AAA

Mpu xwBnenHi i HLB2500 pesxxum TYPBEO HeaoCTynHui npu
TemnepaTypi HaBKONMLWHBOTO cepeaosuila < -10°C;

Pexum TYPBO 3HMXYETbCS, W06 3ano6irTu neperpisy Ta NPOAOBXMUTY Yac
po6oTu 6aTapei npu TpuBaniii poboTi.

ﬂonommue YyepBoHe cBiTno

Konu csitno , AOBrO HaTyckaiite kHonky MODE
npoerM 1 cekyHaM, WO6 BKNOUUTI HU3bKUIA YEPBOHUIA PEXUM.
TMepeMukaHHA: Konv BKIOUEHe YepBOHE CBIT/NO, KOPOTKO HAaTUCHITL KHOMKY
XKVBMEHHS, W06 NepekiounTmcs Mix yYepsoHnii HU3bKW i BUCOKMN.
BUMKHEHO: Konu BK/IOYeHe YepBOHE CBIT/O, A0BrO HAaTUCKANTE KHOMKY
XuBneHHs abo kHonky MODE npoTsarom 1 cekyHaw, Wo6 BUMKHYTH CBIT/IO.

CneuianbHi pexxumu (SOS / MASIK / MOBIJIbHE
MUWUIOTIHHA)

* Konu nixtap 3HaxoAnTbCs B Gy/ib-IKOMY CTaHi, ABIYi HATUCHITL KHOMKY
MODE, w06 oTpuMaTyi fOCTYyn A0 pexumy SOS.

Konu yBiMkHeHo 6y/b-ikuii criewianbHuii PeXM, KOPOTKO HaTUCHITL
KHOMKY JXMBJIEHHS, 1106 NepemMmkaTiCs MK pexuMamu B Takii
nocnifosHocTi: SOS — BEACON — [MoBinbHe MUroTiHHSI. MoaBiitHe
HaTUCKaHHs KHoMku MODE, 1106 NOBEPHYTUCS A0 NOMEPEeHBLOO CTaHy.

BnokyBaHHs / Po36510KyBaHHA

Konu nixtap BUMKHEHWIA, JOBro HaTuckalite 06uaBi KHOMKM MPOTSroM
2 ceKyHA, NOKK NiXTap He MUroTUTb TPUi, LLO BKa3ye Ha AOCTyn A0
pexumy 6rokyBaHHsI. Y pexxumi 6n1okyBaHHs 6yab-aki piBHi sckpaBocTi
abo crnewianbHi pexuMy HeaoCTynHi, i nixtap 6mMMae oanH pas, Wwob
NO3HAYNUTY Lieii CTaTyC Npu HaTUCKaHHI 6yAb-sIKOI 3 KHOMOK.

Y pexuMi 610KyBaHHSI HATUCHITb | YTPUMYIATE ABi KHOMKK Lie pa3 2
CceKyHau, Noku He Gyae akTnsosaHo MIHIMAJIbHUIA pexum. Ceitno
Tenep aKTuBHe.

MNMpumiTka: Y pexuMi 610KyBaHHs NiXTap aBTOMaTUYHO PO36IOKOBYETLCS
yepes 15 cekyHz nicns 3amiHu 6aTapei abo 3HATTA Yoxna Ans Gatapei.

IHAMKaUis XUBNEHHS

Konu cBiTnO BUMKHEHO, KOPOTKOYACHO HaTUCHITL kHonKy MODE, i BianoBiaHi
iHAMKATOPM XMBNEHHS 3aropATHCS MO Yep3i Ta 3racHyTb Yepes 2 CekyHan.
MpumiTka: AKyMynsTop cnia 3aMmiHUTV abo 3apsanTy, KoMK CBITIOBUIA
NOTiK 33€TbCS TbMAHUM ab0 HanobHWiA NixTap NepecTae pearyBaTn Yepes
HU3bKWIA 3apsifl.

Tennosuii 3axmcr

MexaHi3M TennoBoro 3axvcTy perynoBaTiMe NOTYXHICTb BUPoby BiANOBIAHO
110 PO6OUMX YMOB Ta HAaBKOMMLUIHBOTO CEPEOBHLLA ANst NIATPUMKN
ONTUManbHOI NPOAYKTUBHOCTI.

06cnyroByBaHHA
. NS LWOAEHHOTO UMLLIEHHSI BUKOPUCTOBYIATE BOMOTY E ¥
TKaHUHy, Wo6 NpoTepTH NOBEPXHIO iXTapsi. 1
Mpomuiite Hano6Hy MoB's3Ky MpicHOK BOAOKD abo
HEeTpanbHUM MUIOYMM 3aC0B0M i BUCYLUITb 10ro Ha :
MOBITPI B MPOX0/0AHOMY, 06pe MpOBITPIOBAHOMY
Micui. HE 3aHyptoliTe Bupi6 y BoAy.
SAKWO BUPIG BUANAAKOBO NOTPANUTL Y MOPChKY
BOAY, HEraiHo BUAMITL DyTNSp ANs akyMynsiTopy
i akyMynsiTop, a noTiM NpoMuiiTe BUPI6
NPOTOYHOIO BOAOK. BCTaHOBITL akyMynsiTop Ha MicLie Ta cripobyiite
YBIMKHYTY 140r0 nicnsi Toro, sik BUPI6 MOBHICTIO BUCOXHE.
. LLIo6 oTpuMaTh AOAATKOBY IHCTPYKLIiO 3 06CNYroByBaHHs NixTapis,
BifickaHyiiTe QR-KOA HUXYe.

-
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(EAAnvika)

®opTIioNn pnatapiag

H pnatapia 16vTwv AiBiou HLB2500 diaBeTel BUpa @opTiong USB-C.
®POVTIOTE Va TN POPTIOETE NPIV Tr XPNOIHOMNOINCETE.

ZUvdeon TpoPodociag: ‘Onwg Ppaiveral oTNV €1kOva, XpNoIHONOINaTE £va
kah®dio USB yia va ouvdEoeTe pia eEwTepIkn nnyr Tpo@odoaiag (n.x. evav
npooappoyea USB 1) aMn ouokeur) gopTiong USB) ot BUpa @opTiong, woTe
va Eexiviioer n diadikacia popTiong. O XpOvog POPTIONG €ival NEPINOU 2 MPEG
Kkar 20 AenTa (poOpTIoN PECW Npooappoyea 5V/2A).

"Ev3eIEn @opTIonG: Kata Tn SIApKeIa TNG GOPTIONG, N KOKKIVN EVOEIKTIK
Auxvia Ba avapel otabepd. ‘OTav n Pnatapia GopTIoTel NANPWG, N EVOEIKTIKN
Auxvia Ba avayel oTaBepd pe Npacivo Xpwpa. ‘'OTav GopTIaTEi NANPWE, 0
XpOvOG avapovig gival nepinou 12 prveg.

EykartdoTraon / apaipeon TnG pnarapiag HLB2500
A@aipeon: 'Onwg gaivera oty £IKOVA A, METTE TO PAVOAA0
uns)\suespwcnq me pnuTaploc npog Tv katelBuvon Tou BEAOUG yia va
APAIPECETE TN pnatapia.

EykardoTtaon: 'Onwg aivetal oTnv eikdva B, TonoBetoTe Tn punatapia
aTov npopoAéa.

TonoB£Tnon / agaipeon Tou NEPIBARUATOG TNG
pnarapiag

TonoB&Tnon: 'Onwg gaiveral otV €ikGva C, TOMoBETAATE To NePIBANKA TNG
pnatapiag oTov npoBoA&a.

Ag@aipegon: 'Onwg aivetal oTnV €IkOva D, niEoTe To pavdaro
aneAeubéPwonG TNG pnarapiag npog Tnv katelBuvan Tou BEAoug yia va
apalpéoeTe To NepiBANPa TNG punarapiag.

TonoBéTnon kai agpaipeon pnarapiag HLB1500 /

pnarapi®v AAA

TonoB&Tnon: ZNpOETE NPOG Ta NAV® To PAVSAAO TOU Miow KAAUPHATOG

TOU XWPOU HNATapiag yia va avoiEeTe Tov XWPo pnartapiag. ‘Onwg eaiveral

otV eikova, TonoBetnoTe 1 pnarapia HLB1500 r) 3 pnatapieg AAA oUpgwva

HE TIG eVOEIEEIG NOAIKOTNTAG OTO ECWTEPIKO TOU XMPOU HNaTapiac.

A@aipgon: Znp®ETe NPog Ta NAVW TO PAVEAAo TOU Miow KAAUPHATOG TNG

OrKNG HNATAPI®Y YIa va avoiEeTe TN BIiKn Kair apalpeéaTe TNV/TIG pnarapia/

£G.

Inpeiwon:

1. BeBaiwBeiTe 0TI n/or unarapia/eg éxel/Exouv TonoBeTNOEI CUNPWVA PE TIG
ETIKETEG NONIKOTNTAG. To Mpoidv dev Ba AeIToupynoel €av n/or natapia/eg
£xel/Exouv TonoBeTnOei AavBaopéva.

2. AVTIKATAOTAOTE f) ENAVAPOPTIOTE TNV/TIG HnaTapia/eg otav n oTadpn Tng
unarapiag givar xapnAn.

Koupni Tpogpodoociag / Koupni MODE

To Koupni TPOPOS0Tiag XpNOIHOMOIETAl yIa TNV EVEPYONoinan 1 TNV
QMevePYONoinar Tou GWTOG Kal T pUBKIOT TWV EMMESWV QWTENOTNTAG,
€v® To koupni MODE npoopiZeTal yia Tnv aMayn Tng Beppokpaciag
XpOUATOG.

Kupiog cpumopoc;

/A PY
. Oravo PaKOG €ival AnevEPYONoINUEVOG, NATACTE NAPATETAWEVA TO
koupni Tpo®odoaiag yia 1 SeuTepOAENTO yia va PETABEITE oTn AeiToupyia
«OudETEPO AEUKO XAMHAO».
'OTav 0 QaKog &ival anevepyonoiNpEVOS, NATHOTE SUO POPEG TO KoUK
TPOPodoaiag yia va PeTaBeiTe 0T Aerroupyia «OudETEPO AEUKd
MEZAIO».
Angvepyonoinon: ‘0OTav 0 Yakag ival evepyonoiNpévog, NaThoTe
napaTeTapéva To KOUPNi Tpopodoaiag f To koupni MODE yia 1
BEUTEPOAENTO YIA Va TOV AMEVEPYOMOINOETE.

EvaAAayr Bsppokpaciag xp@parog

‘OTav o KUPIOG GWTIOUOG Eival EVEPYOMOINUEVOG, NATHOTE GUVTONA TO
koupni MODE yia va nepinynBeite oTnv akéAoudn akohoubia: OudtTepo
AEUKO PG — OEPHO PG — WUXPO AEUKO PG,

MeTa Tnv evalhayr| and oudETEPO AeUkd PG O€ BEPHO PG, £V dev
unap&er kagia AeIroupyia yia NepIcoOTEPO and 1 AenTo, To GUVTOHO
ndarnpa Tou koupmiou MODE Ba enioTpéyer aneuBeiag 0To OUBETEPO
AEUKO PwG (NApaKAPNTOVTAG TO WUXPO AEUKO QWG YIa QUTOV TOV KUKAO).

PUBpION ENINESOU PWTEIVOTNTAG

‘OTav onoladnnoTe Beppokpacia XpwHATog Tou kKUPIoU GWTICHOU givar
£vepyoroinpévn, natnoTte oUvTopa To koupni Power yia va nepinynBeite ota
akoAouBa enineda pwTevoTNTag: XAMHAO — MEZAIO — YWHAO.

Evepyonoinon Asitoupyiag TURBO
‘OTav ivar evepyonoinpévn onoiadnnoTe BePHOKPAcia XpmHATOG TOU KUPIOU
PWTIOPOU, NATAOTE U0 POPEG TO KoUK POWer yia va EVEPYOMOIfOETE
TN Aermoupyia TURBO Tng Tpéxouoag Beppokpaaiag xpwpaTog. MatiaTe
oUVTOHA TO KOUKMi Power yia va enioTPEWETE GTO NPONYOULEVO ENINedO
PWTEVOTNTAG.
Inpeiwon:
. To npoidv dev pnopei va evepyonoiroel T Aeiroupyia TURBO 6Tav
TpopodoTeiTal and pnarapieg AAA.
‘OTav TpogodoTeiTal and Tn pnatapia 16vTwv Aiiou HLB2500, n
Aerroupyia TURBO dev €ival 81aB£0ipn oe Beppokpacieg nepiBAANOVTOG <
-10°C (14°F).
. To eninedo TURBO 6Ba peiwBei yia va anogeuyBei n unepbéppavan
kal va naparadei n diapkeia {wng TNG pnarapiag étav AeImoupyei yia
NapaTeTapévo Xpoviko SiaaTnua.
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BonénTikO KOKKIVO pwG

Py inon: ‘0OTav o pakog €ivar anevepyonoiueVos, NaTOTE

naparetapéva 1o koupni MODE yia 1 SeuTepOAENTO yia va Tov
evepyonoinoeTe oTn Aeiroupyia KOKKINO XAMHAO.

EvaAAayr): ‘Otav To KOKKIVO (G €ival avappévo, NaTioTe cuvToua To
koupni Power yia va eva\aEeTe peTakl Twv Asiroupyiov KOKKINO XAMHAO

CraH i pi PiBeHb NOTYXXHOCTI
4 MOCTIiHO BK/KOYEHHI 75% — 100%
3 MoCTiiAHO BKMKOYEHHI 50% - 75%
2 MOCTiAHO BKIIOYEHHI 25% — 50%
Noctivo v | % 5% B e s o

Angvepyonoinon: '0Tav To KOKKIVO GWG ival avappévo, naThoTe
napateTapéva To koupni Power r To koupni MODE yia 1 deutepoAenTo yia
va 1o oBNoETE.

E1di1kéG AeiToupyieg (SOS / BEACON / SLOW
FLASHING)

‘OTav o (pakdg BPIoKETal 0€ OMOIAdAMOTE KATACTAGH, NATACTE SUO POpPEG
T0 Koupni MODE yia va evepyonoifoeTe T Aeiroupyia SOS.

‘OTav onoIadnnoTe ano Tig EIBIKEG AEITOUPYIEG Eival EVEPYOMOINUEVN,
narnoTe oUVTOpa To Koupni Power yia va PETABEITE aTnv akdAoudn
akolouBia: SOS —®APOZ — APIO ANABOZBHMA. MaTraTe dU0 popég To
koupni MODE yia va enICTPEYETE GTNV NPONYOUHEVN KaTAaTaon.

KAeidwpa / ZekAgidwpa

‘OTav o (pakog eival anevepyoroiNpEVog, NATAOTE NAPATETAPEVA Kal TA
BU0 KOUHMIA yia 2 SEUTEPOAENTA £WG OTOU O (pakOG avaBoapnoel 3 Popeg
yia va unodeitel ™mv £io0od0 oTn Aerroupyia K)\zlﬁu'\pumq. xm AeiToupyia
Kkhedmparog, dev eival diabéoipa Ta enineda AI)U)TEIVOTI']TCIC 1} Ol EIBIKEG
AslToupvlec, Kal 0 pakog 6a avapoopProer pia q)opu yia va unoéaEEl auth
TNV KaTAoTaon OTavV NATACETE ONOIOBANOTE and Ta KOUKNIA.

‘OTav PBpiokeaTe TN Aeimoupyia KAEIBOUATOG, NATACTE kal Ta dU0 KOUpnIa
yia 2 deutepOAenTa Eava peéxpi va evepyonoinbei n Asiroupyia MOAY
XAMHAO. O @akdg eival NAEoV EEKAEIBWHEVOG.

Inpeiwon: I AeiToupyia KAEIB®UATOG, 0 pakdg Ba EekAedwbei autopata
15 deuTepONENTA PETA TNV AVTIKATACTACH TNG HNATAPIAg 1 TNV apaipeon
NG BKNG TNG pnartapiag.

'Evde1§n AeiToupyiag

‘OTav o Gakog eival oBNoTOC, NaThoTE UL'JVTDpu T0 Koupni MODE kai o1
uvno‘rolxsc evdeiEeig Aeroupyiag Ba avayouv diadoxika kai 8a opricouv
PETA ano 2 deutepdAenTa.

Znpeiwon: O1 unatapia nNpénel va avTikatacTadei f) va GopTioTei 6Tav o
PWTIOPOG aiveTal va ival apudpog r 0 Gakog Sev avTanokpiverar Aoyw
XaHnAfg 1oxUoG.

Karaoraon Evdeiewv pyeIag
4 3T1aBepd avappéveg 75% — 100%
3 STaBepd avappéveg 50% — 75%
2 5TaBepa avappEveg 25% — 50%
0% — 25%
1 S1aBepd avappévn | (MapakahoUpe avTIKATAGTNOTE f) ENAVAPOPTIOTE
TNV Unarapia To CUVTOHOTEPO duvaro)

O@eppikn NpooTacia

O pnxaviopog Beppikng npoaTasiag Ba puBpilel TNV anddoon Tou NPoioVTOg
avaloya e TIG OUVBNKeG Aerroupyiag kar To nepIBArov, WoTe va diatnpei T
BéATIOTN anddoon.

ZuvTiipnon

. Ta kabnpepivo kaBapiopd, XpnoiponoinaTe éva
UYPO Navi yia va OKOUMIOETE TNV EMIGAVEId TOU
npoBo)\so MAUveTe TO c'rqplvpa KEPAATG HE YAUKO
VEPO 1) OUBETEDO ANOPPUNAVTIKO Kl OTEYVAIOTE TO
oTov aépa o€ BPOTEPO Kal KaAd AePICOPEVO HEPOG.
MHN BuBiceTe To npoidv oe vepod.

. Eav To npoidv exTeBei kata AaBog oe BaAacovo
VEPO, APAIPEDTE APEoWE Tn BrKN TNG Pnatapiag
Kal TNV pnarapia kai EENAUVETE To Mpoiov e
TpeXoUPEVO vepd. EnavaTonoBeTAoTe Tnv unatapia kai npoonadnaTe va
mv evzpvonmr']os'rs apOU OTEYVMOE! n)\r']pmq TO MPOiOV.

- 1a NEPIGTOTEPEG NANPOPOPIEG OXETIKA HE TOV 0BNYd GUVTAPNANG ToU
npoBoAéa, oapaOTE TOV NAPAaKAT® KwdIkO QR.
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(Polski)

tadowanie akumulatora

Akumulator Li-ion NITECORE HLB2500 jest wyposazony w port USB-C.
Nataduj akumulator zanim go uzyjesz.

Podtaczenie zasilanie: Podtacz kabel USB-C do portu tadowania i
zewnetrznego zrédta zasilania (np. zasilacz, powerbank itp.) aby rozpoczaé
proces tadowania. Czas tadowania wynosi ok. 2 godzin 20 minut (przy uzyciu
zasilacza 5V/2A).

Wskaznik zasilania: Podczas tadowania wskaznik $wieci sie na czerwono.
Kiedy akumulator jest w petni natadowany, wskaznik zmienia kolor na
zielony.. Po petnym natadowaniu czas czuwania wynosi ok. 12 miesiecy.

Wkiadanie / wyjmowanie akumulatora HLB2500
Wyjmowanie: Zgodnie z ilustracjg A, nacisnij zatrzask zwalniajacy w
kierunku strzatki aby wyja¢ akumulator.

Wktadanie: Zgodnie z ilustracjg B, wtéz akumulator do latarki.

Wkiadanie / wyjmowanie obudowy na baterie
Wktadanie: Zgodnie z ilustracjg C, widz obudowe na baterie do latarki.
Wyjmowanie: Zgodnie z ilustracjg D, naciénij zatrzask zwalniajacy w
kierunku strzatki aby wyja¢ obudowe na baterie.

Wkitadanie / wyjmowanie akumulatora HLB1500 /

baterii AAA

Wktadanie: Naciénij zatrzask zwalniajacy na obudowie baterii aby ja

otworzy¢ i zgodnie z ilustracjg wtdz akumulator HLB1500 lub trzy baterie

AAA do obudowy zgodnie z oznaczeniami biegunowosci.

Wyjmowanie: Naci$nij zatrzask zwalniajacy na obudowie baterii aby ja

otworzy¢ i wyciagnij akumulator lub baterie.

Uwaga:

1. Upewnij sie, ze akumulator lub baterie sg umieszczone w obudowie
zgodnie z oznaczeniami biegunowosci. Produkt nie bedzie dziatat jesli
akumulator lub baterie zostaty Zle umieszczone w obudowie.

2. Wymien baterie lub nataduj akumulator, gdy poziom natadowania jest niski.

Przycisk zasilania / przycisk MODE

Przycisk zasilania (Power) stuzy do wigczania i wytaczania latarki oraz
regulacji pozioméw jasnosci, natomiast przycisk MODE jest przeznaczony do
przetaczania temperatur barwowych.

Swiatto Gtéwne

Wiaczanie / wylaczanie

Gdy latarka jest wytaczona, naciénij przycisk Power przez 1 sekunde aby
wiaczy¢ $wiatto neutralne na poziomie LOW.

Gdy latarka jest wytgczona, naciénij dwa razy przycisk Power to aby
wigczy¢ $wiatto neutralne na poziomie ULTRALOW.

Wylaczanie: Gdy latarka jest wiaczona, naciénij przycisk Power lub
MODE przez 1 sekunde aby jg wytaczyc.

Zmiana temperatury barwowej

Gdy $wiatto gtéwne jest wiaczone, krotkie nacisniecie przycisku MODE
przetacza cyklicznie temperature barwowa zgodnie w kolejnosci:
neutralne $wiatto biate — ciepte $wiatto — zimne $wiatto biate.

Po przefaczeniu z neutralnego $wiatta biatego na $wiatto ciepte, jesli

nie nastapi zadna operacja przez ponad 1 minute, krotkie nacisniecie
przycisku MODE przetaczy bezposrednio z powrotem na neutralne $wiatto
biate (pomijajac zimne $wiatto biate w tym cyklu).

Regulacja poziomu jasnosci

Gdy dowolna temperatura barwowa $wiatta gtéwnego jest wiaczona, krétkie
nacisniecie przycisku zasilania przetacza cyklicznie przez nastepujace tryby
jasnosci: LOW — MID — HIGH.

Aktywacja trybu TURBO

Gdy dowolna temperatura barwowa Swiatta gtéwnego jest wigczona,

podwdjne nacisniecie przycisku zasilania aktywuje tryb TURBO dla aktualnej

temperatury barwowej. Krétkie naciéniecie przycisku zasilania powoduje

powrdt do poprzedniego poziomu jasnosci.

Uwaga:

. Nie mozna aktywowac trybu TURBO gdy latarka jest zasilana bateriami
AAA,

=

Gdy latarka jest zasilana akumulatorem HLB2500, tryb TURBO jest
niedostepny przy temperaturze otoczenia < -10°C (14°F);

Tryb TURBO wylaczy sie, gdy bedzie dziatat przez dtuzszy czas, aby
zapobiec przegrzaniu sie latarki i wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii.

won

Pomocnicze Swiatto Czerwone

Wiaczanie: Gdy latarka jest wytgczona, naciénij przycisk MODE przez 1
sekunde aby wiaczy¢ $wiatto czerwone na poziomie LOW.

Przetaczanie: Gdy $wiatto czerwone jest wigczone, nacisnij przycisk Power
aby przetaczy¢ sie miedzy poziomem LOW i HIGH.

Wylaczanie: Gdy $wiatto czerwone jest wiaczone, nacisnij przycisk Power
lub MODE przez 1 sekunde aby wytaczyc latarke.

Tryby specjalne (SOS / BEACON / SLOW FLASHING)
o Gdy latarka jest w dowolnym stanie, podwdjne nacisniecie przycisku
MODE powoduje wiaczenie trybu SOS.

Gdy wiaczony jest jeden z trybéw specjalnych, krétkie nacisnigcie
przycisku zasilania przefgcza cyklicznie przez nastepujaca sekwencje: SOS
— BEACON — SLOW FLASHING. Podwdjne nacisniecie przycisku MODE
powoduje powrdt do poprzedniego stanu.

Blokada / Odblokowanie

Gdy latarka jest wytaczona, naciénij oba przyciski przez 2 sekundy az
latarka mignie 3 razy, wskazujac aktywacje trybu blokady. W trybie
blokady, zadne poziomy jasnosci ani tryby specjalne nie sa dostepne,

a latarka mignie raz, wskazujac status blokady przy nacisnieciu
ktéregokolwiek przycisku.

Bedac w trybie blokady, ponowne dtugie nacisniecie obu przyciskéw przez
2 sekundy aktywuje neutralne $wiatto biate w trybie ULTRALOW. Latarka
zostata odblokowana.

Uwaga: W trybie blokady, latarka zostanie automatycznie odblokowana po
wymianie akumulatora lub wyjeciu obudowy na baterie.

Wskazniki zasilania

Gdy $wiatto jest wytaczone, krétkie nacisniecie przycisku MODE
spowoduje, ze odpowiednie wskazniki zasilania zaswiecg sie po kolei i
zgasna po 2 sekundach.

Uwaga: Baterie nalezy wymieni¢ lub natadowa¢, gdy moc wyjsciowa wydaje
sie by¢ przyciemniona lub latarka przestaje reagowac z powodu niskiego
poziomu zasilania.

Status Poziom nak
4 diody 75% - 100%
3 diody 50% — 75%
2 diody 25% — 50%
" 0% - 25%
1 dioda (wymien lub nataduj baterie jak najszybciej)

Ochrona termiczna
Mechanizm ochrony termicznej bedzie regulowat moc wyjsciowa latarki
zgodnie z warunkami pracy i otoczeniem, aby utrzymac optymalng wydajnos¢.

Konserwacja
. Do codziennego czyszczenia uzywaj wilgotnej
szmatki do przetarcia powierzchni latarki. Opaske
na gtowe nalezy pra¢ w biezacej wodzie lub
neutralnym detergencie i suszy¢ na powietrzu,
w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu Nie
zanurzaj latarki w wodzie.
. Jesli produkt zostanie przypadkowo wystawiony
na dziatanie wody morskiej, natychmiast wyjmij
pojemnik na baterie i baterie i optucz produkt pod
biezacg wodga. Ponownie zainstaluj baterie i sprobuj wiaczyc¢ latarke po jej
catkowitym wyschnieciu.
Wiece]j wskazéwek dotyczacych konserwacji latarki znajdziesz, skanujac
ponizszy kod QR.
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